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VDA-Accompanying document

Printed on:

23.06.2021
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By : MENGERTJ Page:
. Congignment No.: 21228472
Su?p‘:ﬁer - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Stpplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:

Joma-Polytee GmbH

Magna PT S.p.A.

Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60909
HsfelstraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: DHL
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Ship. weight 876,384Q
Delivery Note Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21505533 2517054000 4.800,00 piece s C004400_MIP_2 E 550003893401
28.06.2021 29801 SCHUTZKAPPE kz
1 TBA-520921 - 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 ‘{202566;? 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 50{436 “]Q“-t 1 - M7471 2.400,00
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
. .
6 TBA-520922 ZQZ?TLI 1 - M7472
21505534 2510602101 3.200,00 piece § C012086-MIP-2 D 550003962401
28.06.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST, &
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 ,{&Z‘PCGQO 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472
F
4 TA-520921 S o{Ad6 ?L(‘L) 1 - M7471 1.600,00
5 4315 ’ _
‘ TANE £ i= s
21505535 2510602201 3.600,00 piece § C012086-MIP-2 D 550003962601
28.06.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST. k3
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 g 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 /{ 2‘96 6‘{‘( 1 - M7472
4 TBA-520921 —_ 1 - M7471 1.200,00
5 4315 591/(36 F4t6 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 ZL{ZT\[G 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
21505536 2517084100 8.000,00 plece ¢ CQ08017-MIP-4 D 550003962701
28.06.2021 29804 SCHUTZKAPPE » 2
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 I&ZPG G‘!l 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 - 1 - M7472
4 TBA-520921 3“{% 9Q17— 1 - M7471 4.000,00
8 TBA-520945 40 - M7213 100,00
€ TBA-520922 ZGZ-T’:”' 1 - M7472
21505537 2517603002 6.000C,00 plece § C004221_CP_3 B 550003895101
28.06.2021 29912 v?zqc USSKAPPE
1 TBA-520921 -(302 gzs 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 o 40 - M7213 150, 00
3 TBA-520922 50{'(% C{[& 1 - M7472
2 S TIL
CHLFTO
- End of List -

Wir liefern ausschlieBlich auf Basis unserar im Intemet unter hitp://www.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefihren verangerten
Eigentumsvorbenaltes. Dies gilt auch fir alle zukdnftigen Lieferungen und Riicklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriickiich hierauf berufen.
We deliver exclusivelv on the basis of our information available on the Intemaet at http://www.ioma-polviec.de to find tarms of delivervy and oavment and the prolonaed retention
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Ordine di Trasporto / Transport Order

X o IR ARTH % %%
g oy = 4

Sender / Mittente * T VALID-No. /N parila IVA Dale / Data

29-JUN-2021 /:/?56'”;.

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

1774517301666590
Order Code / Ordine c rasporto

RNM-ER-0166659 *** EURAPID ***

Delvery terms / Terminal address /
Condizioni di trasporio Indirizo terminale
Dtree domicile — ex works

hanca o, — o b DHY, FREIGHT GMBH
DCIealed ] Unelearsg

SA0gansto gn suoqar?to RENNINGEN
[lopst. oar mon gl INDUSTRIESTRASSE 28

Collection address / indirizzo del luogo di carico (di ritirg)

dazi pagati.
Consignes / Dastinatario VAT-ID-No. / N° partita VA ] g#wdﬁ.ag'?pag O :?:angﬂalcl D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA ] aihers non pag Tel:+49 / 7159 9340

altn

Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW
Additional mnspor‘llnsuranuel Terminal reference /
ASSICURAIBNE COMplementare
| ) O [Joo 0121070001429 Rumero 8 dossic
Dellvery address / Indirizo di consegna deha merce 5 no
Currency /  Value for insurance / Customer reference /
Valuta Vaiore d3 assiourarg Riterimenti del cliente
NollTMP-VEN-432709
Terminal di arrivo Contact tet
Terminal de destination Numero telelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing Description of goods Cusioms et nurberf Gross weighl in kg Value (with currency}
Marche e numes Quantith imballaggio  Descrizione della merce Tanhta doganaie | Peso lordo in kg Valore (con valuta}
80X80X100 PARTS 877.0
80XxX80X100 10 |zH PARTS
Payabie weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Totake peso Irdo in kg
Dim. X omx Ll em= 6.400m 0.00 w| 1,600.00 877.0

Spetial consignments / Richieste particolani

Spacial instructions / Istruzioni particalari £nclosures / Allegati

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210702
2517054000 , 21505533-537 IMP-VRN-432709

DIMENSIONS {LWH): 10X 80X80X100Cm Moo ~
[ 2 SR A sl -
LADEHILFEN 1 EUROPAL. Viade?ﬁ L. ACEL s

smin snc- 10025 Modugno {BA)

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection at sender Oelivery I consignee IMPORTANT Azcording i CMIR, transort damages have to be noted on the ranporl Stamp an fure of sender
Ritiro dai mittente Consegna al geslinatario onder (POD} upon delivery af the consignment. Damages not visibie exizmally should be e miitenle
natified mmunwmmmnmmumrmmum.ﬂ 02
Date /Dala Date/ Data 1
Time / Qrario Time / Orario
™y ; e . »

, : il serva di

Drivers signature / Firma dell'autista Consigness signature Gonsignoe's name in block lettars T Y ST i
Firma 2l destiratario Nome di chi firma in stampatello VI ll Sl ‘ Guantiia

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments. R
Tutte e spedizioni EUROCONNECT sono vincolate ake Condizioni G fi di trasporto EUROCONNECT 1




